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More Than Water Saving

INSTRUKCJA OBStUGI

Sterownik do nawadniania RainPoint 2-strefowy z
aplikacja
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Witamy w rodzinie RAINPOINT! Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
przed uzyciem urzgdzenia, aby poznac¢ jego funkcje i mozliwosci.



1. Zawartosé opakowania
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1 x HTV210B Sterownik do nawadniania RainPoint 2-strefowy z aplikacjg
x HWG009WB Inteligentna Centralka

1 x Instrukcja obstugi

1 x Tasma uszczelniajgca

1 x Skréocona instrukcja obstugi

1 x Karta gwarancyjna
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2. Wprowadzenie do produktu

2.1 Opis produktu
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2.2 Specyfikacja techniczna

e Gwint wlotowy 1" lub 3/4", gwint wylotowy 3/4".

o Cisnienie robocze wody:0,5~8 bar (7-116 PSI).

e 0Od1mindo 12 godz.

¢ Klasa wodoszczelnosci: IP54.

e Maksymalnie 6 harmonograméw na strefe.

» Temperatura pracy:37°F~122°F (3°C~50°C).

e Komunikacja Bluetooth 5.0.

e  Zasieg do 60 m, zalezny od przeszkdéd miedzy centralkg a sterownikiem.
e Zasilanie: 4 baterie AA (brak w zestawie).

2.3 Funkcje i cechy

e  Sterowanie zdalne przez Bluetooth.

e  Monitoruj zdarzenia zwigzane z nawadnianiem w Aplikacji.

e Dwa tryby nawadniania: Tryb Nawadniania lub Tryb Interwatowy.

o Dla kazdej strefy mozna zaplanowac¢ do szesciu indywidualnych programéw nawadniania.
e Dwa wyjscia umozliwiajgce nawadnianie réznych obszaréw.

e Mozliwos¢ sparowania z inteligentng centralka.

3. Podtaczenie i instalacja

] @ Wskazowki: Proszg zeskanowaé kod QR lub skorzysta¢ z podanego
linku do filmu instruktazowego albo skontaktowac sie z dziatem obstugi

klienta, aby szybko zainstalowaé urzgdzenie.

Film instruktazowy :www.youtube.com/@rainpoint




3.1 Pobieranie Aplikacji

a. Wyszukaj i pobierz RainPoint Smaryt+ z:

# Download on the

GETITON
» Google Play ¢ App Store

b. Lub zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje:

i0S Android

c. Utwérz konto i zaloguj sie: e

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zare-
jestrowac konto, uzywajgc adresu e-mail
lub numeru telefonu komérkowego.

Welcome

China +86 >

Register Forgot Password




3.2 Parowanie Inteligentnej Centralki

1.  Podtacz Inteligentng Centralke do gniazdka elektrycznego w po-
mieszczeniu, w poblizu routera Wi-Fi i miejsca instalacji programatora
2. Otwoérz Aplikacje RainPoint Smart+ i dotknij ,,Dodaj urzadzenie” lub

»+” , aby doda¢ nowe urzgdzenie.
3.  Znajdz i wybierz,HWGO09WB”lub ikone,a aby dodac Inteligentng

roA

Centralke. Mozesz tez nacisng¢ opcje skanowania Kodu QR — i przejs¢ do
nastepnego kroku.
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4. Wybierz Wi-Fi 2,4 GHz i wprowadz hasto.

Wskazowki: Jesli uzywasz routera dwuzakresowego i nie mozesz
odroéznic sieci Wi-Fi 2,4 GHz od 5 GHz, dotknij zielonego tekstu ,,Metoda
konfiguracji typowego routera” , aby nadac sieci Wi-Fi 2,4 GHz

inng nazwe. Umozliwi to jej oddzielny wybor.

a N

Please enter WIFI password
= borgwardtech
@ Bowdssssas (O]
Your phone is currently connected to a
5G WIFI network. It can't add devices. Do
you want to continue?
OK Connect WIFI network
Next

UWAGA: Inteligentna Centralka taczy sie tylko z siecig Wi-Fi 2,4 GHz.
W razie potrzeby uzyskania pomocy podczas tgczenia urzgdzenia z
siecig Wi-Fi, prosimy o kontakt.



Podtacz Inteligentng Centralke HWGO09WB do gniazdka elektrycznego w pobli-

zu routera i odczekaj 10 sekund na zakonczenie inicjalizacji urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk centralki przez 5 sekund, az niebieska dioda

kontrolna zacznie szybko migac (2 razy na sekunde).

Wybierz opcje "Wszystkie kroki zakoriczone" i naciénij "Dalej". Nastepnie Apli-

kacja automatycznie wyszuka i sparuje Twojg Inteligentng Centralke.

ﬂ Add Device

Smart WiFi Connection
1. Please plug the device into a power outlet.
2. Hold the button on the device until the
LED flashes rapidly.

Tips: Please make sure the device is close
enough to the WIFI router.

RainPofnt"

[ All steps completed

\

Switch @

ﬂ Add Device

Smart WiFi Connection
1. Please plug the device into a power outlet.
2. Hold the button on the device until the
LED flashes rapidly.

Tips: Please make sure the device is close
enough to the WIFI router.

“»

~ All steps completed

/
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6.

Nacisnij "+", aby dodac inteligentng centralke.

ﬂ Add Device

Searching...
Keep your phone and the device close to the
WiFi router

Devices Found:

\

ﬂ Add Device \

Searching...

Keep your phone and the device close to the
WiFi router

Devices Found:

HWGO09WB- (514660) 0(\%\




Kliknij "Zapisz", aby ostatecznie potwierdzi¢ pomys$ine dodanie
urzadzenia.

Po pomysinym potaczeniu, kolorowa ikona Inteligentnej Centralki
pojawi sie na ekranie gtéwnym Aplikacji.

ﬂ Add Device \ My Home ~ ©

All Devices(1) Living Room Gt

Searching...
Keep your phone and the device close to the
WiFi router
HWG009WB
Online
Add Device
HWG009WB

Dey

[ J
Cancel Save




3.3 Podtaczanie sterownika nawadniania Bluetooth do Inteligentnej Centralki

1. WOz 4 nowe baterie alkaliczne AA (niedotgczone) do komory baterii
sterownika. Zamknij komore baterii i upewnij sie, ze jest dobrze
zabezpieczona.

L]

OSTRZEZENIE:

*  Prosze uzywac wytgcznie baterii alkalicznych.

* Nie nalezy uzywac razem starych i nowych baterii.

* Nalezy wkitadac baterie, przestrzegajac wtasciwej polaryzacji.

*  Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie usungc z urzadzenia.

*  Wyjmij baterie, jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.




2. Na stronie urzgdzenia ,HWG009WB" naciénij ikone * aby dodac¢

urzadzenie.

Znajdz ,HTV107B" lub ikoner-t ,aby dodac sterownik. Lub nacisnij
opcje skanowania Kodu QR —,i przejdz do nastepnego kroku.
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3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk sterownika nawadniania, az kontrolka
zacznie szybko migac¢ na czerwono. Nastepnie wybierz ,,Dalej” w
Aplikacji, a ona automatycznie rozpocznie wyszukiwanie urzgdzenia.

/( Add Sub-device \ ﬂ Add Sub-device \

Ready for Pairing Pairing
The device supports direct pairing via Please insert the batteries into the device. The
gateway or cell phone, just bring the indicator will blink quickly and start connecting

sub-device to be added close to the gateway mode automatically.
Tips: To reset and reconnect, please hold the
and cell phone, and make sure the Bluetooth
. button until the indicator blink quickly. See
function of the cell phone is on.
. manual for more detailed operation
Note: If there is no gateway, just bring the

sub-device close to your cell phone.

8 @

8 &
_—
- / o /

UWAGA: Sterownik nawadniania mozna sparowac z inteligentng centralka
lub przez Bluetooth. Uzyj Wi-Fi 2,4 GHz, aby potaczy¢ inteligentng
centralke z routerem , a nastepnie sparuj sterownik z centralka przez
Bluetooth. Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w telefonie jest wigczona, aby
zapewnic lepsze parowanie.




Jesli potaczenie sterownika nie powiedzie sie za pierwszym razem, mozesz
przytrzymac przycisk na sterowniku (lub zapoznac sie z rozdziatem ,RESETOWANIE
URZADZENIA" w instrukgji), aby go zresetowac i sprébowac ponownie.

Po pomys$inym potgczeniu i utworzeniu harmonograméw, na stronie urza-
dzenia wyswietli sie czas nastepnego zaplanowanego nawadniania.

Po pomys$inym potgczeniu ikony sterownika nawadniania i Inteligentne;j
Centralki zostang wyswietlone na ekranie gtéwnym Aplikacji.

HTV210B

My Home ~

All Devices(2) Living Room

HWG009WB HTV210B b

Online

Connected

Next
Plan Time

11:00

01/29/2024
Mon

B e el

Plan Irrigation Interval

a @ & BoN

Home Info Plan

UWAGA: Po dodaniu sterownika do Inteligentnej Centralki staje sie on sterownikiem zdalnego
sterowania.



3.4 Montaz sterownika

1. Zakrec¢ zawor ogrodowy.
2. Owin gwint zaworu tasma teflonowa.

3. Przykrec sterownik do zaworu ogrodowego
, ustawiajgc go mozliwie pionowo (jak pokazano
ponizej), aby zapobiec gromadzeniu sie
wody deszczowej wewnatrz urzgdzenia i ewen-
tualnym przeciekom.
4. Owin tasma teflonowg gwinty wylotowe
sterownika.
5. Przykre¢ weze ogrodowe do wylotéw sterownika.
Po zaprogramowaniu sterownika odkre¢
Zawor.

o

Cellv)
Suodurey

Mniej niz 30 metréw

(Brak przeszkéd, takich jak krzewy lub $ciany)



Wskazowki: Jesli potaczenie miedzy sterownikiem a kranem lub wezem jest
nieszczelne i przecieka , nalezy owing¢ gwint wiekszg iloscig tasmy teflonowej (tasmy
uszczelniajgcej do gwintdw), aby je uszczelnid.

g

v

Zainstaluj Filtr prawidtowo (jak pokazano po lewej stronie) i utrzymuj go w czystosci,
aby zapewni¢ optymalna filtracje.

< YV
0 0
v o ox

OSTRZEZENIE: Podczas tgczenia lub ustawiania harmonogramu nawadniania
smartfon musi znajdowac sie w poblizu sterownika nawadniania Bluetooth.
Optymalny zasieg potgczenia i dziatania wynosi do 60 metréw na otwartej
przestrzeni. Jesli wystepujg Sciany, zelazne bramy lub krzewy blokujgce sygnat,
nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy nimi, aby zapewnic lepszy odbidr sygnatu.



3.5 Testowanie przed uzyciem

Gratulacje, zakonczono podtaczenie i instalacje Blu-
etooth Sterownika Nawadniania. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy we-
wnetrzne zawory sterownika dziatajg prawidtowo.

1. zakre¢ kran.

RainPaint® 2. Naci$nij przycisk lewej/prawej strefy na sterowniku.
Styszalne "klikniecie" oznacza, ze lewy/prawy zawdr
wewnatrz sterownika otwiera sie, umozliwiajgc
podlewanie reczne.

Po kilku sekundach nacisnij ponownie przycisk
strefy lewej/prawej; ponowne "klikniecie"
zasygnalizuje zamkniecie zaworu strefy lewej/
prawej.

3. Odkre¢ delikatnie kran, a nastepnie nacisnij przycisk
strefy lewej/prawej na sterowniku, aby sprawdzi¢,
czy woda wyptywa lub zamyka sie zgodnie z
oczekiwaniami.

Jesli tak, zawory dziatajg prawidtowo i mozna
ich bezpiecznie uzywac¢! W przeciwnym razie
powtdrz powyzsze kroki kilka razy.

Test zakonczony, wszystko dziata prawidtowo. Prosze pozostawi¢ kran catkowicie
otwarty!

Uwaga: Podczas testowania nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢ od wylo-
téw wody sterownika, aby unikna¢ zachlapania.

Zawory sg zazwyczaj aktywne, jednak czynniki zewnetrzne, takie jak sita lub
warunki sSrodowiskowe podczas przechowywania i transportu, moga spowo-
dowac ich ochronne zamkniecie. W takim przypadku nalezy recznie aktywowac
zawory sterownika.



4. Funkcje i mozliwosci Aplikac

4.1 Ekran gtéwny Aplikacji

: lista kontrolna pod-
taczonych urzadzen
. Dotknij ikon, aby przejs¢
do strony obstugi do-
danych urzadzen i zapro-
gramowac¢ harmono-
gram ich pracy.

My Home ~

All Devices(2) Living Room G

HWG009WB

Online

HTV210B

Connected

L]

Zarzadzanie pomieszczeniami—
Zarzadzanie pomieszczeniami przeznaczone jest do
automatycznych systeméw
nawadniania wewnatrz

w innym pomieszczeniu.

Plan: Ne—ekranie ,,Piall"
mozesz przegladac¢, dosto-
sowywac oraz wigczac i wy-
tacza¢ harmonogramy na-
wadniania dla sterownika
nawadniania. Mozesz row-
niez wigczyc¢ lub wytgczy¢
funkcje ,Opoznienie desz-
czowe"” na deszczowe dni, a
takze wybrac¢ czas jej trwa-
nia: 24, 48 lub 72 godziny. \a

Home Info Plan

o Zarzadzanie DOMEM Mozesz
zlokalizowa¢ swéj dom,
dostosowac jego nazwe,
dodac cztonkéw rodziny
lub kolejne domy. Utatwia
to zarzadzanie harmo-
nogramami nawadniania
w réznych lokalizacjach

Dodaj urzagdzenia
Mozesz dodac wiele urzadzen RainPoint
do Aplikacji,

aby stworzy¢ inteligentny

system nawadniania w swoim DOMU.

Y

Informage——————————————————————

Na ekranie ,Informacje” mozesz
sprawdzi¢ warunki pogodowe

na nastepne siedem dni w Twojej
okolicy oraz czas nastepnego
zaplanowanego nawadniania
podtgczonych urzgdzen.

o Ja

Na ekranie ,Ja” bedziesz
otrzymywac powiadomienia
o statusie urzgdzenia (online
/offline), rejestry nawadniania
oraz alerty o wysokiej tem-
peraturze w sekgji ,Zdarze-
nia”. Uzyskaj dostep do

FAQ i instrukcji obstugi, a
takze zgtaszaj problemy za
posrednictwem ,,Pomocy

i opinii”. Podtacz sterownik
nawadniania do Asystenta
Google lub Amazon Alexa,
aby sterowa¢ zaworem gtosowo
Dostosuj preferencje je-
zykowe oraz wigcz/wy-
tacz powiadomienia w
menu ,Ustawienia”.



4.2 Strona gtéwna urzadzenia

HTV210B

Zawoér po.lewej ——— awian?e zaworu
stronie po prawej stronie
No current
Nastepny o watering
zaplanowany schedule
czas
Tryb

Nawadniania

S = 7 ¥

O { )
Irrigation Interval

Tryb
Interwatowy

Plan




Ustawienia
Dotknij ikone ustawiern w prawym gérnym rogu, aby przej$¢ do strony
ustawien urzadzenia i skonfigurowa¢ nawadnianie.

Zawor lewy
Wybierz zarzgdzanie planami lub podlewanie reczne dla lewej strefy.

Zawor prawy
Wybierz zarzgdzanie planami lub podlewanie reczne dla prawej strefy.

Nastepny zaplanowany czas
Po skonfigurowaniu harmonogramoéw nawadniania, na stronie
urzadzenia zostanie wyswietlony nastepny zaplanowany czas.

Tryb nawadniania

Dotknij "Nawadnianie", aby ustawi¢ czas podlewania recznego od

1 minuty do 12 godzin, a nastepnie dotknij "Potwierdz", aby rozpoczg¢
podlewanie. Podczas recznego podlewania dotknij "Nawadnianie", a
nastepnie dotknij "Potwierdz", aby zatrzymac podlewanie.

Tryb interwatowy

Dotknij "Interwat", aby ustawic¢ czas podlewania od 1 minuty do 12
godzin, czas pracy i interwat od 1 sekundy do 60 minut dla
zamgtawiania. Po ustawieniu parametréw dotknij "Potwierdz", aby
rozpocza¢ zamgtawianie. Podczas pracy w trybie zamgtawiania dotknij
"Interwat", a nastepnie "Potwierdz", aby zatrzymac¢ nawadnianie.

Plan

Dotknij "Plan", aby przejs¢ do strony ustawien planu. Dostepnych jest
do 6 planéw. Mozesz réwniez ustawic¢ "Opdznienie deszczowe" na 24,
48 lub 72 godziny.

Dotknij ikony kalendarza, aby sprawdzi¢ plan.



4.3 Ustawienia podstawowe

Znajdz ikone w prawym gérnym rogu strony gtéwnej Aplikacji, aby przejs¢ do
strony "Ustawienia". W ustawieniach podstawowych mozesz sprawdzi¢
informacje o urzadzeniu i nimi zarzadza¢, takie jak nazwa, interfejs i opis.
Dostepne sg rowniez zaawansowane ustawienia, ktére mozna skonfigurowac
dla okreslonych funkcji: Nawadnianie interwatowe: Ustaw czas zamgtawiania i
interwat dla recznego trybu zamgtawiania.

ﬁ Settings x ﬁ Interval Irrigation x

Device Name > Run Time v
Uiy >
9
Device Information > ( 0
1
Zone 1 (L) 1 1
Description >
Interval Irrigation > Interval >
Default Duration Ti >
Zone 2 (R)
Description > ﬁ Interval Irrigation x
Run Time >
Interval Irrigation »
Interval v
Default Duration Time >
Select Soil Sensor >
29
Device Repla > { 30
1 31




Domysiny czas trwania: Ustaw domysIny czas trwania nawadniania
dla recznego trybu nawadniania.

/( Settings x

Device Name HTV210B)>
Ul DIY >
Device Information >
Zone 1 (L)
Description >
Interval Irrigation 10S, 30S>
Default Duration Time 10M>
Zone 2 (R) @
Description > )
Duration
Interval Irrigation 10S, 30S)
Default Duration Time 10M> 9
O Hour 10 Minute
Select Soil Sensor None> 1 n
Device Repla” . >
uy

\ / Cancel Confirm




4.4 Ustawianie planu

Wybierz Plan P@ i rozpocznij tworzenie nowego < Irrigation Plan +
planu automatycznego nawadniania.
Najpierw ustaw tryb nawadniania: nacisnij
=+ ikone w prawym gérnym rogu strony
»Plan nawadniania”, aby skonfigurowac
plan nawadniania.

Plan Bypass

Tryb nawadniania: Standardowy tryb nawadniania z ustawieniem czasu
rozpoczecia, czasu trwania i czestotliwosci.

Tryb interwatowy: Specjalny tryb zamgtawiania z mozliwoscig
dostosowania czasu trwania zamgtawiania i interwatéw, przeznaczony
do przerywanego nawadniania roslin.

Czas rozpoczecia:Ustaw godzine rozpoczecia planu.
Czas trwania:Ustaw czas trwania planéw nawadniania.

ﬂ Plan Settings x ﬂ Plan Settings A

Watering Mode > Watering Mode >

Start Time v

Start Time v

Duration >
Repeat >

Effective Date > Duration >

Repeat >

Effective Date >



Powtarzanie:Ustaw czestotliwo$¢ nawadniania dla swoich planéw.

Everyday v
Every 2 Day
Interval 3
1
Customize

Cancel Confirm k Cancel Confirm J




Monday

Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday

k Cancel

Confirm J

Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij ikone zatwierdzenia w prawym
goérnym rogu, aby zapisa¢ plan. Jego podsumowanie bedzie widoczne na
stronie Plan . Mozesz wtgczy¢ lub wytgczy¢ plan za pomocg przycisku po
prawej stronie. Mozna utworzy¢ do SZESCIU planéw.

(<
Plan Bypass

Plan 1
Start Time: 08:00
Everyday

Plan 2
Start Time: 09:00
Everyday

Irrigation Plan

Interval
Duration: 10M

Irrigation
Duration: 10M

N

»
«©

«©




Kalendarz planéw: Nacisnij ikone kalendarza w prawym gérnym
rogu na stronie Plan, aby wyswietli¢ podglad wszystkich

harmonograméw nawadniania.

/< Irrigation Plan R

Plan Bypass

Plan 1 Irrigation
Start Time: 08:00 Duration: 10M
Everyday

Plan 2 Irrigation

Start Time: 10:00 Duration: 10M q
Everyday .

Ve

7 8
14 15
N 2
0
08:00
09:00

Calendar
<« 2024.01 »
2 3 4
9 10 @
6 17 18
5w
0 3

01/11/2024




4.5 Podlewanie reczne

1.  Tryb nawadniania recznego
Nacisnij ,,Nawadnianie” na dole strony Plan, aby ustawi¢ czas recznego
nawadniania od 1 min do 12 godzin, a nastepnie naciénij ,Potwierdz” ,

aby rozpocza¢ nawadnianie. Gdy podlewanie reczne jest wtgczone, dotknij
"Irrigation" , a nastepnie "Potwierdz" , aby je zatrzymac.

HTV210B Zo

Zone 1 (L) Zone 2 (R)

Next
Plan Time

11:00

01/29/2024
Mon

Duration

8

9
O Hour 10 Minute
1 n

2 12

Irrigation .Intervalv

K Cancel Confirm /




2. Reczny Tryb Interwatowy
Dotknij "Interyval" na dole strony Plan, aby ustawi¢ czas nawadniania
od 1 minuty do 12 godzin, czas pracy oraz interwat od 1 sekundy do 60
minut dla funkcji zamgtawiania. Po ustawieniu parametrow dotknij
"Potwierdz", aby uruchomi¢ zamgtawianie. Gdy tryb zamgtawiania jest
aktywny, dotknij " Interyval", a nastepnie "Potwierdz", aby zatrzymac
nawadnianie.

HTV210B B

Zone 1(L) Zone 2 (R)

Next

Plan Time
.
11:00
01/29/2024
Duration
Mon
9
O Hour 10 Minute
1 n
2 12
Interval Irrigation
> Eﬁmi Run Time 10s
- 4 Y Interval 308
Irrigation Interval

\ Cancel Confirm /

Uwaga: W przypadku wigczenia podlewania recznego, jezeli w tym czasie zaplano-
wane jest nawadnianie, zostanie ono pominiete.



4.6 Warunki pogodowe i czas nastepnego planowanego podlewania

W zaktadce Informacje mozna sprawdzi¢ aktualne warunki pogodowe oraz
czas nastepnego nawadniania zaplanowanego dla urzadzen. Przy pierwszym
uruchomieniu nalezy dotkng¢ "Pobierz lokalizacje" , a nastepnie "Zapisz", aby
zapisac dane lokalizacyjne. W zaktadce Informacje wyswietlg sie warunki
pogodowe dla danego dnia, w tym temperatura, wilgotnos¢, prognoza
opaddw, kierunek i predkos¢ wiatru, jak réwniez prognoza po-gody na 7 dni.
Mozesz rowniez skorygowac informacje o swojej lokalizacji w nastepujacy
sposéb:Ja - Zarzadzanie DOMEM - M6j Dom - Lokalizacja - Pobierz
lokalizacje - Zapisz . Informacje pogodowe mogg poméc w podjeciu decyzji,
czy dostosowac harmonogramy nawadniania w zaleznosci od warunkdéw
atmosferycznych. Dotknij ikone w prawym gérnym rogu ekranu Informacje ,
aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie pogody albo dodac lub usunac
wyswietlanie czasu kolejnego zaplanowanego nawadniania dla urzadzen.

117 cloudy 1 17°cr9°¢ [ izl = A
Humidity b . - Weather Iniformation ()
54% @ 55% %

3 HTV210B @ 1=
Wind Direction Wind Speed
nNe M kmm o
List of optional devices
Today Tomorrow Wed Thu
01/29 01/30 W& 02/01 é HTV210B (+)

] i

17°C/9°C  19°C/12°C 23°C/15°C  27°C/15°C

£ HTV2108

11:00
01/29/2024 Mon

Next Plan




4.7 Przeglad i ustawienia planu

Na ekranie Plan mozesz sprawdzi¢ plan ustawiony dla wszystkich
podtgczonych urzadzen i wygodnie go dostosowac. Mozesz réwniez tatwo
ustawi¢ Opdznienie deszczowe na 24, 48 lub 72 godziny albo wytgczy¢
harmonogram Opdznienia deszczowego za pomocg przycisku po prawej
stronie lub ikony w prawym goérnym rogu.

s N

{1 HTVI07B - @& Turn on "Rain Delay”

Rain Delay » (& Turn off "Rain Delay”

Plan1

- Start Time: 09:00 0

- Duration: 10M

Repeat: Everyday

Plan 2

- Start Time: 11:00 0

- Duration: 10M

Repeat: Everyday

Plan 3

- Start Time: 12:00 0

- Duration: 10M

Repeat: Everyday

Home Info Plan Me




4.8 Zarzadzanie DOMEM

RainPoint umozliwia dodawanie cztonkéw rodziny i udostepnianie im
urzgdzenia domowego, aby wspolnie zarzgdzac systemem nawadniania.

1. Dotknijjau dotu ekranu gtéwnego Aplikacji.

2. Wybierz Zarzadzanie DOMEM . Mozesz ustawi¢ biezgcy dom jako
aktywny lub utworzy¢ nowy.

3. Ustaw Nazwe DOMU, Pomieszczenie lub Strefe, Lokalizacje,
Strefe czasowg, Cztonkéw, Format Jednostek i Walute .

K \ ﬂ HOME Management \ ﬂ Home

HOME Name

XXX N ' My Home >
Room or Zone
Location
HOME Management

Time Zone
Event

Members
Help & Feedback > Units Format

Ci
Third-party Voice Service urrency

Settings

About .

Add HOME Dismiss HOME




4.9 Ustugi gtosowe firm trzecich

Jak uzyskac dostep do sterowania zewnetrznego / sterowania gtosowego?
Jesli posiadasz Asystenta Google albo Amazon Alexa , wybierz ,,Ustugi gtosowe
stron trzecich” w zaktadce ,Ja” , a nastepnie ,, Asystent Google” albo ,,Amazon
Alexa” , aby zapoznac sie z instrukcjg podtaczenia sterownika nawadniania WiFi do
urzadzenia obstugujgcego sterowanie gtosowe. Po pomys$inym podtgczeniu mozesz
sterowac sterownikiem nawadniania WiFi za pomoca polecen gtosowych.

/ \ ﬂ Third-party Voice Service \

XXXX >
@+ Google Assistant
(2} HOME Management >
B Event > () amazon alexa
(?) Help & Feedback >
O Third-party Voice Service >
) Settings @
(D About o >

UWAGA: Sterownik nawadniania WiFi obstuguje jedynie proste polecenia gtosowe,
takie jak ,wtgcz" albo ,wytgcz” , ktére muszg by¢ wydawane wytgcznie w jezyku
angielskim . W przypadku pytan lub sugestii dotyczacych tej funkcji, prosimy o
kontakt.



4.10 Resetowanie urzadzenia

Jak zresetowac sterownik?

Krok 1. Wyjmij wszystkie baterie z komory baterii.

Krok 2 . Po uptywie 10 sekund wt6z 4 nowe Baterie alkaliczne AA do
komory sterownika.

Krok 3 . Podczas wktadania baterii nacisnij i przytrzymaj przycisk na sterowniku
, az Wskaznik LED zacznie szybko migac (2 razy na sekunde), sygnalizujac,

ze sterownik nawadniania zostat przywrécony do Trybu parowania.

Jak zresetowac inteligentng centralke?

Krok 1.Wyjmij inteligentng centralke z gniazdka elektrycznego.

Krok 2.Po uptywie 10 sekund podtacz inteligentng centralke do gniazdka elektrycznego.
Krok 3. Podczas wktadania inteligentnej centralki do gniazdka elektrycz-
nego nacisnij i przytrzymaj przycisk na sterowniku nawadniania, az
wskaznik LED zacznie szybko migac (2 razy na sekunde), sygnalizujac, ze
sterownik nawadniania powrdcit do trybu parowania.

4.11 Znaczenie wskaznika LED

Kolory wskaznika LED sterownika nawadniania Bluetooth HTV210B:

1.  Reset przy wiaczeniu: Po wigczeniu, biata i czerwona dioda LED Swiecg
jednoczesnie przez 1 sekunde.

2. Przywracanie ustawien fabrycznych = Zasilanie = autotest = Tryb parowania: Czer-
wona dioda LED $wieci przez 2 sekundy —=» Czerwona i niebieska dioda LED $wieca
jednoczesnie przez 1 sekunde — Czerwona dioda LED szybko miga w celu parowania =
Niebieska dioda LED $wieci przez 2 sekundy (sygnalizujgc pomysine parowanie).

3. Tryb nawadniania (stan normalny): Biata dioda LED miga raz na 4

sekundy, Swiecac za kazdym razem przez 0,1 sekundy.

4. Tryb Nawadniania (zaplanowany, lecz niezsynchronizowany czas): Czer-
wona lampka miga raz na 4 sekundy, Swiecac sie przez 0,1 sekundy.



5. Tryb interwatowy: Biata dioda LED miga dwukrotnie co 4 sekundy,
Swiecgc za kazdym razem przez 0,1 sekundy.

6. Niski poziom natadowania baterii: Czerwona dioda LED miga raz na
3 sekundy, sSwiecgc za kazdym razem przez 0,1 sekundy, sygnali-
zujac niski poziom napiecia baterii.

Kolory wskaznika LED Inteligentnej Centralki HWGO009WB:

1. Status parowania inteligentnego: Niebieska dioda LED miga szybko (2 razy na sekunde).
2. Status parowania AP: Niebieska dioda LED miga szybko, a na-
stepnie wolno.

5. Rozwigzywanie problemoéw

* Niestabilne potgczenie
sieciowe lub opdzniona
reakcja.

Problem Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwiazanie
Nie mozna o Niski poziom ) Wymien pateric,elng nowe.
wigczy¢/ natadowania baterii. Regularnie czys¢ filtr z zanie-
wytgczy¢ * Zanieczyszczenia w czyszczen, aby zapewnié
zaworu. doptywie wody. prawidtowe dziatanie.

Odczekaj chwile i sprébuj
ponownie.

Sterownik nie
moze sie
potaczyc.

® Funkcja Bluetooth w
telefonie jest wytgczona.
Podczas t3czenia telefon
znajduje sie zbyt daleko
od sterownika nawad-
niania.

Sprawdz, czy funkcja
Bluetooth w telefonie jest
wigczona.

Podczas tgczenia sterownik
nawadniania powinien
znajdowac sie blisko telefonu.
Zresetuj sterownik: Nacisnij
przycisk i przytrzymaj, az
czerwona dioda zacznie
szybko migac. (Lub usun
urzadzenie i podtacz je
ponownie.)




Problem

Mozliwe przyczyny

Sugerowane rozwigzanie

Koncentrator nie
moze sie potaczyc.

Uzywasz sieci Wi-Fi innej
niz 2,4 GHz.
Nieprawidtowe hasto
sieci Wi-Fi.

Koncentrator nie
znajduje sie w Trybie
parowania.

e Potwierdz potaczenie z siecig

Wi-Fi 2,4 GHz.
PotwierdZ poprawne
wprowadzenie hasta sieci Wi-Fi

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
na sterowniku, az niebieski
Wskaznik LED zacznie szybko
migac (2 razy na sekunde).
Oznacza to, ze sterownik na-
wadniania zostat przywrécony
do Trybu parowania.

Plan nie W filtrze wlotowym wody Zanieczyszczenia wiotowe
zostat znajduja sie zanieczyszczenia nalezy regularnie usuwac, aby
wykonany w ) ZapO]bIEC.ICh gromad’zenlu siei
terminie Funkcja op6znienia zaktécaniu programéw
deszczowego jest wigczona. nawadniania.
Ustawiono warunki Sprawdz, czy funkcja
automatycznego zatrzymania Opoznienia ) _
planu w przypadku deszczu. deszczqwego Jest,w’rqczona i
o wytacz jg. Sprawdz, czy
W trybie niskiego poboru ustawiono warunki
mocy, sterownik przechodzi automatycznego zatrzymania
w tryb ochrony i nie wykonuje planu nawadniania podczas
zaplanowanych nawodnien. deszczu i usun te ustawienia.
Nie ustawiono parametrow Wymien baterie na nowe.
czasu/okresu nawadniania Potwierdz, czy parametry
czasu i okresu nawadniania sg
ustawione.
Wyciek wody Brak Filtra lub Filtr nie Zamontuj filtr, upewniajac sie,
na jest umieszczony Ze jest on umieszczony po-
wlocie. ziomo we wlocie.

poziomo. Kran nie jest
zgodny ze standardem
3/4 cala.

Upewnij sie, ze kran ma gwint 3
14",

Uszczelnij go tasma teflo-
nowa.




Problem Mozliwe przyczyny Sugerowane rozwigzanie

Niskie cisnienie ® Zablokowany filtr. ® Sprawdz, czy filtr jest zatkany
wody. e Cisnienie na wlocie jest . W razie potrzeby wyczys¢
niewystarczajace do lub wymien filtr.
podlewania. ® Upewnij sie, ze sterownik jest

prawidtowo zainstalowany i
gwinty nie sg uszkodzone.

e Zalecana jest instalacja
pompy wspomagajacej
lub innego urzadzenia zwiek-
szajgcego cisnienie wody.

6. Srodki ostroznosci

10.

Wytgcznie do uzytku zewnetrznego z zimng woda. Umieszczenie
sterownika w ostonietym miejscu na zewnatrz wydtuzy jego
zywotnos¢.

Aby unikng¢ uszkodzen, dokrecaj recznie, bez uzycia narzedzi.

Aby zapobiec wyciekom, filtr powinien by¢ umieszczony poziomo

w wlocie wody.

Przy niskim poziomie natadowania baterii nalezy je wymienic,

aby zapewni¢ nieprzerwane dziatanie. Podczas wymiany baterii
upewnij sie, ze komora baterii jest sucha.

Gdy sterownik nie jest uzywany, wyjmij baterie i przechowuj go w po-
mieszczeniu.

Nie uzywaj sterownika w temperaturach powyzej 50°C (120°F) lub
ponizej 3°C (38°F).

Nie narazaj produktu na dziatanie ekstremalnych sit ani wstrzgsy.
Rozpryskiwanie wody na gniazdka lub zrédta pradu elektrycznego
grozi powaznym porazeniem. Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie.
Nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii ani r6znych typéw
baterii.

Aby unikng¢ uszkodzenia korpusu zaworu, zainstaluj sterownik
pionowo.




11. Przy temperaturach ponizej zera sterowniki nalezy odtgczy¢ od
kranu i przechowywac¢ wewngatrz pomieszczen, aby uniknag¢
uszkodzen spowodowanych przez mroéz.

12. Nalezy regularnie czyscic filtry i wymieniac je w przypadku zuzycia,
aby przedtuzy¢ zywotnos¢ sterownika.

FC CE X &y -

Wyprodukowano w Chinach



9. Obstuga klienta

Jesli konfiguracja sprawia trudnosci i chcesz obejrzec instruktaz wideo,
zasubskrybuj nasz kanat RainPoint w serwisie YouTube.

Mozesz takze zeskanowac kod QR, aby szybko przejs¢ do ka-

RainPdnt" natu RainPoint w serwisie YouTube.

Jesli w Aplikacji i instrukcji obstugi nie znajdziesz odpowiedzi na swoje pytania i potrzebujesz
pomocy dotyczacej Rainpoint, skontaktuj sie z nami, podajgc numer
partii: XXXXXX (znajdujacy sie z tytu urzadzenia)

Potrzebujesz pomocy?

Zeskanuj Kod QR, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc.
lub wyslij wiadomos¢ e-mail:
supporyt@ryainpointonline.com




Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace montazu i obstugi systemu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Przed pierwszym uruchomieniem
dokfadnie zapoznaj sie z jej trescig i przestrzegaj zalecen producenta.
Przed rozpoczegciem uzytkowania przeczytaj réwniez ponizsze ostrzezenia:

1. Bezpieczenstwo uzytkownika:

o Systemy nawadniania nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

o Montazu urzadzen nalezy dokonywa¢ wytgcznie przy wytgczonym doptywie wody.

o Nie prébuj samodzielnie ingerowa¢ w konstrukcje sterownikéw lub miernikéw — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia sprzgtu i
utraty gwarancji.

o Podczas instalacji w poblizu zrédet zasilania (np. gniazdek do tadowania sterownikéw) zachowaj szczeg6lng ostroznosc¢.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

o W przypadku urzadzen elektronicznych (np. inteligentnych sterownikéw, miernikéw wilgotnosci) unikaj kontaktu z wodg i
wilgocig poza elementami do tego przeznaczonymi.

o Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajgcych ani tadowarek.

o taduj urzadzenia wylgcznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez producenta.

o Nie zostawiaj urzadzen podtgczonych do zasilania na dtuzszy czas bez nadzoru, jesli nie sg one do tego przystosowane.

o Modele zasilane bateryjnie lub akumulatorowo nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem zuzycia zrédet energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Instaluj systemy nawadniajgce wytgcznie na zewnatrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu
rozwigzan.

o Nie kieruj strumienia wody na urzgdzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezposredniego kontaktu z ciecza.

o Upewnij sig, Zze wszystkie potgczenia przewoddéw, wezy i rozdzielaczy sg szczelne i zamontowane zgodnie z instrukcja.

o Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdz, czy system nie ma przeciekow i czy czujniki (np. wilgotnosci gleby)
sg prawidtowo osadzone.

o Nie uzywaj urzadzen w temperaturach ponizej 0°C — moze to spowodowaé uszkodzenie elementéw wodnych i
elektronicznych.

o W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij sie, ze urzgdzenie ma stabilne potaczenie z siecig Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko uszkodzen mechanicznych i Srodowiskowych:

o Nie zakopuj czujnikéw ani wezy zbyt gteboko w ziemi — grozi to ich trwatym uszkodzeniem.

o Unikaj wystawiania sterownikéw i rozdzielaczy na bezposrednie dziatanie intensywnych opadéw lub promieniowania UV bez
odpowiedniej ostony.

o Przed zima opréznij system z wody i zabezpiecz urzadzenia przed mrozem.

o Nie podtgczaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim cisnieniem — moze to uszkodzi¢ elementy uktadu.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

1. Przygotowanie systemu do pracy:

o Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i sprawdz kompletnos¢ zestawu.

o Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta — nie przekraczaj dopuszczalnej dtugosci
wezy ani liczby punktéw zraszania.

o Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia sg szczelne, a przewody, weze i czujniki nie sg uszkodzone.

o W przypadku sterownikéw elektronicznych sprawdz poziom baterii lub nataduj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.



2, Zasilanie i uruchomienie:

o Wigcz system zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

o Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotnos$ci gleby lub inne parametry na panelu sterujgcym lub za pomoca
aplikacji mobilne;j.

o W razie potrzeby potacz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujac zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania.

3. Eksploatacja:

o Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sg odpowiednio nawadniane.

o W przypadku wystgpienia probleméw (np. nieszczelnosci, braku odpowiedzi czujnikéw) natychmiast przerwij prace systemu.
Jesli problemu nie da sig tatwo zidentyfikowaé, skontaktuj sie z serwisem lub specjalistg

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtréw, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby unikng¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujaca w aktualnej wersiji i stosuj sie do ewentualnych komunikatéw o btedach.

4. Konserwacja i czyszczenie:

o Przed przystagpieniem do konserwacji odtgcz zrédto zasilania oraz zakre¢ doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czy$¢ wytgcznie sucha, miekka $ciereczkg — nie stosuj detergentéw ani wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — opréznij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowuj elektronike
w suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikdw, wezy, ztaczy i zawordw.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.
o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrzgsami i
wilgocia.

o Przed transportem usun baterie z urzadzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

Ochrona srodowiska:
o Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikéw ani elektroniki do odpadéw komunalnych.
o Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktéw zbiérki odpadéw elektronicznych.

o Unikaj nadmiernego podlewania — dopasuj harmonogram pracy systemu do warunkéw pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos$¢ uzytkowania:
o Uzywaj wytgcznie akcesoridw i rozszerzen kompatybilnych z systemem.
o Regularnie sprawdzaj wilgotno$¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowa¢ zuzycie wody.

o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytaczania podlewania przy opadach), jesli sg dostepne.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Sterownik do nawadniania RainPoint 2-
strefowy z aplikacjq jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta: Floor 3, Building 2, No.71 Yanggqi Road, Gai Shan Town, Cangshan District, Fuzhou, Chiny

Czestotliwos$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Ochrona $rodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi

===\ odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegbtowe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-cych zagadnien zwigzanych z

bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac
wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://
serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt
i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych
w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie
nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z
zaniedbania.

Importer: 'NNF RD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. ul. Rudzka
65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w EU: VIAJE
ELECTRONIC COMPANY LIMITED

E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, D02 P950,
IRLANDIA

service@baldronline.com
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